
У НАС НА ГАСТРОЛЯХ Пьесы и спектакли
Афиша Московского Гастрольно­

го драматического театра свала 
вместе имена Алексея Толстого, 
Генрика Ибсена, Аугустина Море­
но, Афанасия Салынского. Что ж, 
право театра—обращаться к зри­
телю на языках различных эпох... 
Только такое право должно быть 
.подтверждено мастерством.

Говоря о драме А. Салынского 
«Забытый друг»' не забывают упо­
мянуть: «пьеса не лишена недо­
статков». Но в целом отзываются 
одобрительно: «нужная тема»...

Беда только, что основные герои 
написаны схематично: «черное —  
черно,' а белое— бело» —вопреки ло­
гике человеческих характеров, в 
ущерб художественности образов, 
наперекор жизненной правде. Если 
уж Янушкин, как говорится, «отри­
цательный персонаж», так у Са­
лынского он и подлец, я  ярус, и 
варварски необразованный меща­
нин, и домашний тиран, и нику­
дышный работник.,.
, Не перечесть маскировочных 
приемов, к  которым янупшины при­
бегают в , жизни. Разоблачение этих 
приемов—вот, что могло бы стать 
стержнем драмы, что придало бы 
ей истинную актуальность.

Этого, к сожалению, не произош­
ло. Срывать маску с Янушкнна не­
зачем: он ее не надел. Что остает­
ся положительным героям? Они по 
очереди бросают в лицо негодяю 
обличающие олова, хорошие, пра­
вильные слова. А  зрителю давно 
уже, ясно: словами такого не сог­
нешь, давить таких надо немед­
ленно!

Может ли быть хорошим спек­
такль, если пьеса плоха? Артист 
Осипов кое-чем оживил роль, на­
шел нотки, несколько скрадываю­
щие откровенно подленькое нутро 
Якушкийа: этакую домашность,
обходительность, простоватость «хо­
рошего парня». Но текст, которьій 
вынужден произносить актер, не 
дает возможности создать полно­
ценный образ. Много усилий затра­
тил артист Блинов, играющий Кар- 

;,пова. Он ведет роль, в основном, 
сдержанно, временами—о хорошей 
Искренностью, но опять-таки текст 
(всегда правильные и далеко не 
всегда передающие внутреннее со­
стояние героя слова) мешает ем,у.

Болёе повезло, в спектакле артис­
ту, •Ивашеву- (Теренций Гусьйов)— 
его роль - написана ' относительно 

і удачнее' других. Исполнитель су-' 
м ел ' передать постоянное душевное 
напряжение Гуськова—сложное со­
четание надежд, тревог, жажду 
справедливости.

Не совсем верно, на наш взгляд, 
играет артистка Семенова (Елена). 
В пьесе есть какая-то динамика об­
раза: Елена зиает, что ее муж—

ограниченный обыватель, но то, что 
он преступник—открытие для нее.
У актрисы же это открытие скра­
дывается преждевременной траги­
ческой тональностью.

Постановщик спектакля—режис­
сер Паркллаб использовала все хоро­
шее, что есть в пьесе, добилась на­
растания драматического действия 
на протяжении первых трех актов. 
Тем болев странным выглядит чет­
вертый акт—он проходит в сплош­
ной суматохе и последнее объясне­
ние Карпова с  Яяулпоиным идет 
даже под смешки. Понятно, что 
ставить четвертый акт трудно—он, 
по правде говоря, липший в пьесе— 
но удерживать внимание зрителей 
«рассмеиваніием» не стоило... *

Остальные пьесы, показанные 
театром в дни гастролей,—произве­
дения знаменитых драматургов. 
Правда, «Касатку» А. Толстого и 
«Живой; портрет» А. Морето нель­
зя назвать классическими творе­
ниями, но талант авторов предо­
ставляет благоприятные возмо'жно- 
сти режиссерам и актерам.

В «Живом портрете» нет боль­
ших идей, персонажи—традицион­
ные для таких пьес—благородные 
гидальго и кабальеро, и только в 
обраае слуги Такома можно заме­
тить отблески эпохи Возрождения 
(комедия написана в XVII веке). 
Постановщик спектакля—народный 
артист СССР М. Жаров сосредото­
чил , внимание на. ' стремительно 
■развивающаяся комедийной- фабу­
ле. Надо сказать, что, многое ему 
удалось: спектакль хорошо смот­
рится, актеры легко движутся по 
сцене, и что самое отрадное—пре­
восходно дойссят до зрителей сти­
хотворный текст. Особенно значи­
телен успех Зубкова (Такон)—ак- 
Тер создал образ находчивого, жиз­
нелюбивого человека.

Пьеса «Касатка» написана моло­
дым Алексеем Толстым. Тогда пи­
сатель решал многие жизненные 
проблемы с  одной позиции: любовь 
и только любовь способна очистить 
человеческую'- душу. 'Разумеется, 
филссофокие воззрения Толстого 
1916 года .«е. могут нас , удовлетво­
рить, но «Касатка» привлекает ма­
стерски выписанными!характерами.

Жаль, что режиссер " Паркалаб, 
ставившая пьесу; 'не' учла этого. 
Спектакль перегружен мизаисцена- 
’ми, придуманными с единственной 
цельщ: «чтобы смеялись». И па­
дает , в сундук тетушка Варвара 
Ивановна, и долго чихает Дуняша, 
и уморительно картавит Вера...

А Маши (Касатки),' между тем, в 
спектакле, можно. сказать, нет. Ар­
тистка Семенова играет однообраз­
но, Се Маша о одинаковыми инто­
нациями вступает в азартную игру, 
увлекает Выхова, дает пощечину

князю, говорит о своей любви... С и-' 
ла образа Маши—Касатки—в пду-і 
биие чувств, прямоте поступков, ! 
яркости темперамента. Этого нет в 
исполнении Семеновой.

Не удалась главная роль—-ко 
удался и спектакль в целом. Тут 
ничто не может помочь: ни тонкая 
игра артиста Осипове (князь Бель­
ский), »и безупречный Желтухин 
(артист Зеиин)—лучшая роль спек­
такля...

Зато в «Норе» Генрика Ибоеяа 
театр показал себя с нанлучшей 
стороны.

Артистка Яковлева с большой 
психологической достоверностью 
показала сложный процесс эволю­
ции сознания фру Хельмер (Норы). 
Постепенно, почти неуловимо ме­
няется голос Норы—Яковлевой, 
ее выражение лица, ее походка. 
Финальный буиг воспринимается 
зрителями, как  аекономеірный ре­
зультат развития характера.

Отточенностью внешних деталей 
и одновременно глубокой внут­
ренней оправданностью роли отли­
чается игрЬ артиста Калиновского 
(Торвальд Хельмер). Разоблачение 
Торвальда проведено актером очень 
тонко. Калиновский сумел доказать, 
почему Хельмер несколько лея з а ­
менял Норе весь мир. Да, такой, 
если надо—мягкий, если надо— 
снисходительный, если надо—лас? 
новый, высоконравственный госпо­
дин мог полностью подчинить себе 
Нору—красивую куколку, мог дол­
гое время казаться ей самым ум­
ным и самым порядочным на свете.

Яковлева и Калиновский доносят 
до зрителя ибсаноэскнй протест 
против жестоких нелапостей..-.жкв«- 
ни, они заставляют зал задуматься 
над мыслями драматурга. А это 
означает, что цель спектакля до­
стигнута, что постановщик (заслу­
женная артистка РСФСР Н. Сац) 
верно подошла к своим задачам.

Цель достигнута, хотя другие ро­
ли 'сыграны слабее, а Крогстед 
(артист Зубков) даже выпадает из 
плана: он представлен этаким ми­
стическим злодеем,—совсем не то, 
чего хотел Ибсен.

Московский Гастрольный драмо- 
тический театр заканчивает овон 
выступления в нашей области, боль­
шое ему спасибо за ■ большую встре­
чу с уральским зрителем!

Этот коллектив, руководимый до­
статочно опытными режиссерами, 
насчитывающий в своей труппе ряд 
талантливых артистов, ■ способен 
решать большие художественные 
задачи, но при условии,' что будет 
обращаться к  пьесам, где идея дра­
матурга выражены в подлинно 
художественной форме.
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